GRAU EN TRADUCCIO | INTERPRETACIO

Primer trimestre Segon trimestre

Primer idioma: competeénciaius 1
Segon idioma: competénciaius 1

Llengua catalana
Fonaments de la traduccio Traduccioé del primer idioma 1

Introducci6 a la Universitat irecursos TIC Llengua espanyola

Assignatures obligatories i de formacio basica

Tercer trimestre

Primer idioma: descripcio i analisi 1
Segon idioma: descripcio i analisi 1

Traduccid del segonidioma 1

Primer idioma: competénciai us 2
Segonidioma: competénciai us 2
Primer idioma: descripcio i analisi 2
Segon idioma: descripcio i analisi 2

Traduccio del primer idioma 2 Traduccio del segon idioma 2

Us comparat catala-espanyol Tecnologies de la traduccio

Idioma: estada Introduccio a la interpretacio (cat.-esp.)

Traduccio de textos
(cientificotécnics)
Traduccid i mitjans d

Primer idioma: redaccio i traduccio
Segonidioma: redaccié i traduccio

Traducciod entre les llengues
catalanaiespanyola
Traduccio del primer idioma 3
Traduccié del segonidioma 3

Terminologia

Introduccid a lainterpretacio
(idioma-llengua)

Traduccioé de textos
(juridicoecondmics)
Traduccioé de textos
(humanisticoliterari

Optativa 1

Edicioirevisio Treball de fi de grau

Optativa 2, 3, 4 Optativa 5, 6, 7

Assignatures optatives
Perfil formatiu Assignatures Perfil formatiu

Traduccid esp.
literaria

Traduccid i mitjans Taller de traduccidé i mitjans de com
de comunicacio Traduccio audiovisual 1, 2
Traduccio periodistica

Traduccid esp. Textos cientificotécnics
cientificotécnica i la seva terminologia
Traduccio cientificotecnica 1, 2, 3

Interpretacid
especialitzada
delallenguade

Traduccid esp. Textos juridicoeconomics signes catalana

juridicoeconomica i la seva terminologia
Traduccio juridicoeconomica 1, 2, 3

Reflexid sobre Analisii critica de traduccions

la traduccio Historia de la traduccio
Historia del pensament sobre la trad
Teories de la traduccio

Interpretacio Interpretacio idioma-llengua 1, 2, 3,

Tecnologies de
la traduccio

Assignatures
que no formen
part de cap perfil

Gestio terminologica
Localitzacio
Industries de la llengua

Traduccio automatica i postedicio
Traduccio assistida

Optativa 8,9, 10

Assignatures

Literatura comparada
Traduccio literaria 1,2, 3
Literatura catalana
Literatura espanyola

Interpretacio de LSC de conferencie
Interpretacio especialitzada de LSC
cientificotécnica

Interpretacio especialitzada de LSC

juridica

Linguistica de les llenglies de signes

Idioma: temes monografics (DE | EN
Llengua: temes monografics (CA | ES
LSC: competenciaius

LSC: descripcid i analisi

Practica i deontologia de la traduccic
Practiques 1,2, 3

Seminari de traduccio

Traduccio avancada catala-espanyo
Traduccio avancada espanyol-catalz

Universitat Facultat

upf Pompeu Fabra de Traducci6 i Ciéncies

Barcelona del Llenguatge




